Our Lady of Guadalupe

YOUR HOME IN

Domingo de Pascua
5 de abril 2026

Horario de Misas * Mass Schedule Confesiones * Confessions

Misa de Vigilia e Vigil Mass 6pm
Sabado ¢ Saturday 6pm
Misa bilingie- cada segundo sabado del mes
2" Saturday of the Month— Bilingual Mass

Misas Dominicales ® Sunday Masses
6:30am (ESP) 12:30pm (ESP)
8:30am (ING) 5:00pm (ESP)
10:30am (ESP)  7:00pm (ESP)

Martes a Sdbado ® Tuesday to Saturday
4:30pm - 5:30pm

Horario de Oficina * Office Hours

Lunes a Viernes de 8:30am - 6:00pm
Cerrado para lonche 1:30pm - 2:00pm

Monday to Friday from 8:30am - 6:00pm
Misas Diarias ® Daily Masses Closed for lunch 1:30pm - 2:00pm
Lunes ® Monday 8am

Martes - Viernes ¢ Tuesday - Friday

8amy 6pm
(619) 233-3838
m-f: 8:30am- 6pm

@olgsd.org

olgsandiego

THE BARRIO

Staff e Personal
Pastor
Fr. Scott Santarosa, SJ
ssantarosasj@olgsd.org x 214

Parochial Vicars
Fr. Brad Mills, SJ
bmillssj@olgsd.org x 221

Fr. Hung Nguyen, SJ
hnguyensj@olgsd.org x 212

Fr. Pepe Wilkinson, SJ
njwilkinsonsj@olgsd.org x 216

Liturgy Coordinator
Deacon Javier Mozo
jmozo@olgsd.org x 211

Business Manager x 215
Ms. Blanca Cintron
businessmanager@olgsd.org

Secretaries
Mrs. Bertha Olivas
bolivas@olgsd.org x 210

Mrs. Jesenia Souriyasak
jsouriyasak@olgsd.org x 213

Director of Faith Formation
Ms. Natalie Valle
natalivalle@olgsd.org x 218

Youth Minister
Ms. April Martinez
amartinez@olgsd.org x 219

Marriage Coordinator
Dr. Tricia Heras
marriageprep@olgsd.org x 222

President, Our Lady’s School
Mrs. Judith Ziment
jzZiment@olssd.org
(619) 233-8888

Director of Major Gifts
Mrs. Claudia Halley

challey@olgsd.org x 217

Centro de Espiritualidad Ignaciana

Sra. Denise Harder
IgnatianSpirituality@olgsd.org
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La victoria de la vida sobre la muerte

Me encanta conversar con los jesuitas mayores que resi-
den en nuestra enfermeria. Lo han visto todo. Y atesora-
ban tanta experiencia vital que lograban mantener las co-
sas en perspectiva. Nada lograba perturbarlos en exceso.
Varios de ellos han atravesado luchas significativas —
incluso se podria hablar de fracasos. Pero lograron «llegar
al otro lado». Con esto quiero decir que ahora gozaban de
una especie de libertad. Era como si hubieran muerto —a
si mismos, a su ego, a la necesidad de demostrar su valia
ante los demds— y ahora vivieran en una libertad renova-
da.

San Pablo, en su Carta a los Romanos, afirma: «Si hemos
muerto con Cristo, creemos que también viviremos con
él». ¢Qué nos esta diciendo? El autor franciscano, el padre
Richard Rohr, sostiene que «la Unica manera de ascender
es descender.» Con esto quiere decir que, para crecer
espiritualmente, debemos pasar por la humildad, la lucha
e incluso el fracaso. En otras palabras: nuestro ego debe
morir. Debemos atravesar un periodo en el que ya no po-
damos creernos esa gran persona que pensabamos ser
gracias a nuestra popularidad, a nuestra reputaciéon o a
nuestro prestigio. Dejamos de ser esa persona que siem-
pre tiene la razén, que siempre se sale con la suya. Debe-
mos desprendernos de todo... debemos entrar en la tum-
ba, alli donde reina el silencio. Y, dentro de la tumba, el
Unico lugar donde podemos hallar esperanza —o vida—
es Dios. Y esto, a su vez, nos permite salir de la tumba de
una manera nueva: como personas resucitadas. Nuestro
valor ya no emana de nada externo; por el contrario, todo
nuestro valor y nuestra dignidad provienen de Dios.

Muchos de ustedes ya conocen esta verdad. Sus sueios
han muerto. Los obstaculos en sus vidas han sido
abrumadores. Han tenido que desprenderse de muchisi-
mas cosas. Algunos de ustedes no han podido estar junto
a sus seres queridos en México en el momento de su
fallecimiento. Otros se han sentido rechazados por per-
sonas muy allegadas. Y otros mds han visto cdmo sus fa-
miliares eran deportados. Y, de algiin modo —desde la
oscuridad de esas tumbas—, logran hallar una luz, un atis-
bo de vida. Se han visto obligados a encontrar un nuevo
sentido, un nuevo valor. Para mi, ustedes son la prueba
viviente de la resurreccién. Hoy celebramos esa nueva
vida que Cristo, quien murié por nosotros, nos trae a to-
dos. jFelices Pascuas!

COLECTA DE LA SEMANA DEL

Efectivo
Sobres

En linea
Misas Diarias
Total

Meta

Superamos la meta por

28 Y 29 DE MARZO

$10,027.60
$6,633.99
$3,189.58
$886.98
$20,738.15
$15,303.00
$4,637.15

iMuchas gracias por su generoso aporte!

Agradecemos su contribucién de tiempo, talento y

tesoro. Gracias a su apoyo, podemos seguir sirviendo a

nuestra comunidad parroquial. Escanee el codigo QR si

desea realizar una donacion en linea.

é¢Desea recibir el boletin por mensaje de texto?
Envie un mensaje de texto al nimero
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202-765-3441
con el mensaje:
OLGSD

*0 escanee el codigo para registrarse

INTENCIONES DE MISA

Lunes 8am:

Martes 8am:

Martes 6pm:

Miércoles 8am:

Miércoles 6pm:

Jueves 8am:

Jueves 6pm:

Viernes 8am:

Viernes 6pm:

No hay celebracién de Misa

No hay celebracién de Misa

No hay celebracion de Misa

No hay celebracion de Misa

No hay celebracion de Misa

+Fernando Olmos

Feliz Cumpleaios Jenny Bravo

Por la conversion de las almas de
Miguel & Sebastian
+Luis Robles




Conoce a
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¢Conoces a
alguien

Ruega por
An

como An?

BeAdJesuit.org

Horario para el mes
de marzo

(walk-in hours for
March)

Lunes de Pascua - la oficina estara cerrada

La iglesia permanecerd cerrada del 6 al 8 de abril
debido a fumigacion. Las misas se reanudardn el 9
de abril alas 6:00 p. m.

Pedimos disculpa por la molestia y agradecemos su
comprensién

No se programardan confesiones desde el jueves 26
de marzo hasta el martes 14 de abril. Las con-

fesiones comenzaran nuevamente el martes 14 de
abril a las 4:30 p.m.

Domingo / Sundays 12.-3:30pm, h-8pm |unes’ martes y miércoles
Lunes [/ Mondays 4-8pm 6pm - 7:40pm

Sarkas § Todsdoys A Bpan Casa Café (1754 Kearney Ave)
Miércoles / Wednesdays |8:30am-12:30pm ¢Preguntas? Tom 619-696-6526
Jueves / Thursdays 4-8pm

*Se puede programar citas fuera de este horario

Que ofrecemos? What do we offer?

@ Consultas legales para casos de inmigracién / immigration legal
consultations

@ Referencias a recursos y informacién / Referrals to essential resources

©)

Conexién con recursos para la salud
resources

1/C | health

to

% bjohnson@olgsd.org

Wi N\, (619) 214-6825

https://www.olgsd.org/pope-francis-center

SCAN ME

Estamos abiertos y disponibles para ayudar a todas las
familias inmigrantes de esta parroquia a navigar estos
tiempos dificiles. Si su familia es de estatus mixto —es
decir, si un miembro es ciudadano y otro podria ser in-
documentado—vale la pena reunirse con el personal le-
gal del Centro Papa Francisco para ver si existe alguna via
disponible para ustedes. Acérquese después de misa los
domingos, de 12pm a 8pm, o llame por teléfono

619-214-6825

ATy

¢QUE ES FAITH?

ES UN PROYECTO DE LA PARROQUIA
CATOLICA NUESTRA SENORA DE GUADALUPE,
LA DIOCESIS CATOLICA DE SAN DIEGO Y EL
PROYECTO ORGANIZATIVO DE SAN DIEGO.
FAITH ES UN MINISTERIO ECUMENICO BASADO
EN DAR TESTIMONIO, FOMENTAR LA
CONFIANZA Y BRINDAR ATENCION PASTORAL A
PERSONAS Y FAMILIAS DURANTE SUS
AUDIENCIAS EN LA CORTE DE IMMIGRACION.
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Faithful Accompaniment
In Trust & Hope

PARA PEDIR ACOMPANAMIENTO
DE MIEMBROS DEL CLERO Y
LIDERES RELIGIOSOS,
ESCANEE EL CODIGO QR O
UTILICE EL ENLACE
bit.lylintakeFAITH
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. Relaciones Exteriores | México %

MEXICANO 4
Afuera de la Iglesia petenfihrvaiy
9am-1pm
x >

19 de Abril
17 de Mayo

Representantes del consulado estaran para
contestar preguntas, ofrecer consultas, vy
mostrar como programar citas en el consulado

INE - Doble Nacionalidad - pasaporte - y mas

EL MINISTERIO JUVENIL DE NUESTRA
SENORA DE GUADALUPE PRESENTA

MINISTERIO
CARLO ACUTIS

ESTE ES UN ESPACIO DONDE ERES VISTO,
VALORADO Y BIENVENIDO TAL COMO ERES!

Ya sea que te apasione Laudato Si, estés
buscando maneras de conectar, o simplemente
quieras un lugar para convivir y divertirte,
jestas invitado!

BhaEE
SCANHERE

COALICION DE
SERVICIOS LEGALES

DE INMIGRACION
DE SAN DIEGO (ILSC)

¢NECESITA SERVICIOS GRATUITOS DE ASESORIA
LEGAL PARA ALGUIEN QUE HAYA SIDO

DETENIDO RECIENTEMENTE POR LAS
AUTORIDADES DE INMIGRACION?

LLAMENOS AL:
Q (858) 751 - 7553
Horario de servicios:

Lunes a Viernes
9:00 am - 6:00 pm

SERVICIOS DISPONIBLES:
Consultas legales

e Educacién sobre sus Derechos
e Representacidon legal a corto plazo para personas
detenidas por las autoridades de inmigracién
Referencias a proveedores de servicios que
ofrecen representacidn a largo plazo

PARA LLAMADAS FUERA DEL HORARIO DE SERVICIO, POR FAVOR DEJE UN
MENSAJE. NUESTRO EQUIPO LE RESPONDERA LO MAS PRONTO POSIBLE.

TENGA EN CUENTA QUE LOS SERVICIOS DEPENDEN DE CADA CASO.
LLAMENOS PARA RECIBIR MAS INFORMACION.

EDADES: 18-39
SOLTEROS, PAREJAS Y FAMILIAS
YOUNGADULTS.OLGSD@GMAIL.COM
@GUADALUPEYOUNGADULTS
ASHLEY V. 619-623-5736

PROXIMO EVENTO: 11 DE ABRIL, MISA DE JOVENES ADULTOS




